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Transmission of match reports to FIFA

VATCH DATE: L — 1= 2021

LTV L p GoUTH ATRICA

-

Page 1 Transmission cover sheet

Page 2 Match Summary

Page 3-4 Start list of players- including date of birth and passport number
Page 5-6 Officials on Substitutes Bench

Page 7-10 Referee’s Report

Page 11-14 Commissioner’s Report

Other documents if necessary:

Name of the Match Commissioner: @Aﬁ)ﬂ( ;ﬂi\jﬂ; KA:LL{ . K .
Total pages: [C}

By e-mail: qualiﬂcrs@ﬁfa.org
By fax: +41-43/222 7878
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FIFA WORLD CUP QATAR 2022 ™
PRELIMINARY COMI’ETITION

MATCH COORDINATION MEETING (“MCM”) FOR
ORGANISATION AND SECURITY

This form, already filled in as preciscly as possible, should be handed over clectronically by the Host
Association to the match commissioner upon his arrival. The document will serve as the veetor of the
coordination meeting to be held preferably virtually. Please provide all details in capital letters or

preferably fill in the spaces by computer.

Visiting Team

T GHANA SaUTH

Stadium Date

CAPE COAST |£4 — [ =A0

Before the meeting takes place, the FIFA Match Commissioner, accompanied
liminary inspection ©

representative of cach Association and the stadium manager should undertake a pre
the playing field, the players’ dressing-rooms, the referces’ room, the doping-test room, the office put at

disposal of the FIFA Match commissioner and any other additional FIFA match official ap
match. Such inspection should take place as soon as possible upon arrival.

All persons attending the coordination meeting must clearly print their name and function on the List pf
Participants, which should be filed by FIFA the match commissioner together with the whole checklist
duly completed. FIFA may require a copy of these documents, in addition to the official match reports.
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MATCH COM MISSIONER’S CHECKLIST

FIFA representatives should be briefly introduced:

. FIFA match commissioner

h FIFA referce asscssor LM ‘SO N |
* Referce ‘
* Assistant referez 1

b Assistant referee 2

* 4% official

¥ FIFA security officer (if appointed)

* Other FIFA Official (if appointed)

Please indicate whether the following parties are attending and record their presence below:

&l Home team B Visiting team
[ Visiting team

X Home team A Visiting team
¥ Home team @ Visiting team

President/GS of member association
Head of team delegation W Home team
Administrative head of delegation
Team doctor

Referee assessor

FIFA security officer

Other FIFA Official

Referees and assistant referees
(Compulsory if no referee assessor)
Representatives of the host association
Stadium authorities

Host association’s security officer
Liaison officer to commissioner
Interpreters (if necessary)

Chief of police

Chief of fire brigade

Chief of medical services

NEEREKEEE HROHE
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Reserve GR Shorta A ‘LJ Al o - (Ll_/\(__\ i
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Reserve GR gloves . ;.1 AN C— e S
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Home Team

Visiting Team

Equipment manufacturer p u m A

LECOOL

Undershirt and thermal shorts
(clear of any advertisements, A’\\ \/\C\APQ \@-Q.Q//\

slogans, etc. and in the same QX SCUSSe ol &A’W

colour as the official match

garment) as well as taping m C m -

same colour as socks

=
——

h) Footballs
- Endorsed with “FIFA Quality Pro” Logo
- Endorsed with “FIFA Quality” Logo
- Endorsed with the “International Matchball Standard (IMS)” logo
i) Shin guards

j) Pitch markings

k) Substitute benches

1) Procedure for substituting players

m) Technical area

n) Injured playcré

o) Location of stretchers

p) Location of spare goals

q) Warm-up proi:ediiré before match

r) Spare ball procedure — multiple ball system

s) Opening ceremonies (if relevant) — not relevant during pandemic
t) Ball persons — colours, number of balls

u) Flags & match shirt sleeve badges
- Home Team
- Visiting Team.
- FIFA
- Confederation’s flag
- Competition flag
- Badge FIFA Living Football
- Badge of the FWC 2022 Qualifiers

O ok
B ok
B ok

X ok

ok

& ok '
O] ok

Bd ok

] ok '
& ok

M ok

I] ok

X1 ok

K ok

Kl ok

B4 ok

K ok

™ ok

K ok

& ok

ok
A ok
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2. Referce matters

a) Referees'/match officials’/teams’ transport

FIFA

—journeys between hotel, stadium and airport

Name and Location of Hotel Departure Hotel | Arrival Stadium | Police Escort
Referces _ = ) . & yes O no
ApITAL Hit L Hogs [LF Z0hre 1TH 5 0hrs
Other FIFA ' & yes O no
ommeals _lcapraL M Hoge L1 F ADhs
Home team COCON&_H— GQD\] \ ' & yes O no
HOTEL Gd:mu\lé»- | 7. 15hrs 1420 s Y
.. (& A HEA . 5
Visiting t c-MIN ‘ CH O no
itingteam | S 17 Dhes - VF 30 | B
b) Are the following elements up to the required FIFA standards?
(Referee 1o check again after arrival at stadium)
« referees’ dressing room B yes O no o substitutes’ benches yes 00 no
« ficld of play ™ yes O no « position of 4" official ® yes O no
» oal nets/attachment @ yes O no « camera positions at pitch level & yes O no
« ficld markings & yes O no « advertising boards & yes [ no
« corner flags yes O no o spare goals and flags - & yes O no
c) Type of substitution boards available
- Traditional O yes O no
- Electronic [ yes O no
- Are enough numbers available (1-23)? R yes O no
d) Floodlights in accordance with FIFA standards & yes O no
Emergency power supply available in the event of a power failure ™ yes O no
¢) List of players ok
- Home team to hand the referee the completed player’s list form by |3 4LOhbrs
- Visiting team to hand the referee the completed player’s list form by {43 hrs

f) The match commissioner must emphasise the impo
referee’s decisions, no dissent, no feigning injury,

interference with assistant referees, etc.)

rtance of discipline and fair play (respect of the
correct behaviour of those on the bench, no

ocldlired wiltll L;'dllllbhca
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N .
3. Safety and Security
The match commissioner shall emphasise all the followizg peints for bigh-ck manches 1 fe S
meeting. The commissioner should use his discretion as to which of the waricus T=ms nped 3 e Ascimsed

for normal-nisk matches.

a) Stadium Capacity

Total Capacity | Covered Seats | Uncovered Seats | SmocéngPlaces | Exmected ToECTETS
(st be condemmed S |

\5/0T0 | 6600 |1,000 = | LoD

b) Visiting Team
Are special security measures planned for amival and departmre? X -

- Attheaiport? ~ eATN Of DOLICE Fe cafT VAN AND oA BN
- At the hotel? TEAM o DOLICE VN

c) Supporters of the Visiting Team
- Number expected

”~

- Number of tickets allocated /_L‘_;-_—,—
- Will foreign supporters be able to understand the signage in the st=cto=? s

- Travel arrangements known DwsC

- Parking strategy for buses and cars (segregated from bome SpECtatars) e o

- Arrangements at airport for arrival and departure Hwsbloo

- Dispersal arrangements after match ®yesOoo

- Segregation of home and visiting supporters in the stadirm Ovesioo

\

- Exact location of visiting supporters in the stadium
- How many stewards and/or police officers will be travelling with tte visiire seopore=s?

- Element of known troublemakers? CwesXoo
- How many, and are there any planned preventive measures?

- Police protection for visiting supporters? . Oyesioo
d) Counterfeit Tickets

- Is it possible that counterfeit tickets could come into circulztion? OvesEoo
- Have any measures been taken to avoid ticket forgery? @ yesOnmo

_ Are the authorities prepared for the late emergence of counterfeit tickets? Hveslioo

e) Miscellaneous i
- Safety measures inside and outside the stadium including anti-Covid-19 sanitary measures

Mok

z

- Adequate security forces on duty before. during and after the match
- Police cordons around the stadium [ ok

- Personal inspection of each spectator ok

Scarnmead witn udinSca
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= Containens available for confiseated objeets (1o bo removed nlter klck-off) 2] ok
- Nu Kiek-ottit situation is out of confol (FIFA to bo contaeted In such cnso A ok
= Amenities (bevernges, toilets, ¢te.) in the stadium 14 ok
= Unlockad stadivm door and gates in the fenee around the piteh 1 ok
- How many gates onto piteh? ZL*-
= Cheek that they are manned at all times W ok

- How many gates/doess to exit stadium?

= Adequate emeryency evacuation procedures & ok
= Advertising boards [ ok
- Stadium enclosure & ok
- Trespassing on field O ok
- Pyrotechnics, laser pens and other missiles O ok
- Verbal discrimination and items that display discriminatory messages 0O ok
- Prohibited sale of alcohol (other than beer) O ok
- Fire precautions B ok
- Emergency announcements in both languages & ok
- Loudspcaker announcers in both languages ok

- Have the agreed number of accreditations/stadium passes been distributed
to the persons concerned? K1 ok

Scdliriea will udirnsca
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Crisls group

The attendees must agree on the formation of a small crisis group to meet in the event of z mazjor crisis
(inter alia: police commander, fire chicf, medical chief, stadium manager, one representative from ezch
team, match commissioner, FIFA sceurity officer, media officer), on a clear message — FIFA meeting -
and at a central meeting point in the case of emergency. This room shall be reserved for this purpose only
and cannot be selected in a public, guest or media area. Information should be given zbout the position of

the person in charge of overall match sccurity before, during and after the match and how he may be
contacted,

Name and contact details of the person who is in charge of overall match security:

DPONALN ASARE  READ gE THE ALY
F 2225 24636F970

Final questions related to safety and security matters. These questions must be asked and the answers duly
noted.

- Are the sccurity, fire and medical authorities satisfied with the match preparations? yes O no

- Is there anything which the host association, the visiting team, the stadium authorities or FIFA should do
which has not already been done? . O yes E no
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FIFA WORLD CUP QATAR 2022™
PRELIMINARY COMPETITION

4. Administrative matters
a) Doping Tests

FIFA reserves the ri : . -y 0l . :
i s r‘u'\cn - the right to conduct doping tests during preliminary competitions. If so, FIFA will appoint a
physician to supervise the necessary procedure and conduct the test.

= Doping control room with all necessary facilities @ ok
- C?cncml arrangements for doping tests in approved laboratory [ ok
- Transportation of the samples to the laboratory [ ok

b) Miscellancous
- Eligibility of players is responsibility of the association ok
- Information about players’ passport check meeting (reminder: the passport is the only valid accepted

proof of identity! Derogations to be confirmed by FIFA on a case by case basis and in special
circumstances only) [ ok

- Seats in the VIP stand for the match commissioner, referee assessor and, if necessary, for the doping test
doctor. The seat of the match commissioner must be central with a good view of the entire pitch and with
an casy access to the pitch and to the dressing-rooms. The match commissioner will check his seat and

the other seats right after this meeting. ,
& yes O no

- Any other business O yes O no

The match commissioner shall sign this document once the meeting has been concluded and, onlv if
required to do so, submit it to FIFA (for most of the matches there is no need, as it will help you compile
your final report, for intricate cases that need further details, we may expressly ask you to send this MCM

form).

Signature and date:

PARACANA KL KACHALLA Ei‘ii@/hf m/ H/Qo@u

10
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Coupe du Monde de la FIFA, Qatar 2022™

comp

SEANCE DE COORDINATION DE MATCH

ETITION PRELIMINAIRE

ORGANISATION ET SECURITE
MATCH: QrH{\’N ANSS oUTH AFRICA

DATE: ll %—HTP\QQ—I
HEURE: [T (TDhLS.......
LIEU: Q\ptT{%L L HOTEL

LISTE DES PARTICIPANTS
(Les personnes présentes s

ont priées d'inscrire leur nom et fonction sur la liste des participants)

FIFA

NOM FONCTION SIGNATURE
ARACANA K AL L IMATTH Commicdion
AV e a/{a Cx\\ dig OZJHLCD—“/ :_§7
Don-vogrAl  Rulow, Meecor |
Nexe  N\Saa &S & —
fre] teppet 7
M as Ac\l,\mM/V\ C\f]ﬁ/ )
"‘L’\“("‘J\J%v{i’« [tel Cid
w ‘)&)ﬂ w1 M. K_‘QW’Q ‘EQO?LQ:{
;Ll QA” ("\ lM Qo \Mr\,m o Qo2
'U”’Gp"\ \Qu 34 C \fi\ 7mr+n9 L
W (I\Q e SM (,Qf-
7 (anﬂﬁﬁ ﬁg' (/eob/z/ﬁw%;

< bo\\—?/J K@C‘M'\/'/rhr
scw, \%ﬁ @“"ﬂq/ﬁ
BN - S
1
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FiFA

Liaison Group
Match: GH’A’AJPV \] 5 SULJJ—-H A%Cﬂq

Venue: C_ApPe COARST S7HRPAU )
Date: | g — Y\ — L09A
Mecting spot:
5 b
Name/ First Name Function Location during match Mobile telephone numbex j
3 TER3 020N ‘
S G R AeRALL (87 CH (o TAUSS(0WEINVIP TR Lyl M AL -&ccc(g\\\:i‘i);?jf(i?b:\ 162,
‘7uuu‘s Z- EMo MA W Sarey § SEculity - SiA INMER P 12¢ M’%‘c"&u(r«céas d R ium‘r%‘( 191
ASaroc) TIE RS [STAblum BRECTDR AT AN STV Y P T MO T
T/ oe > ASQRI-BEDMALVEAD &4 A ‘%WL‘%“W ' ﬁtf gifgéé R f233294q F2olgqg
DEs Al heaD o o L N AT N 515 SR E TP Y Y]
Q“\‘Jf:“f'{qp}ﬁ;'g:c T 7 aevmind— WA PAESING PoDAY 7 (IS € ‘%%‘;jﬁd\i?i}-f g@"/f{@, TIE
JEN Y i 3 La LIS > : T P9 Al anes [117 —
nieZ i -7 ///z&%f*/‘f“?’ b"’55”§p % \\
- ]
,’ - {

12
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LIST OF PLAYERS - LISTE DESJOUPURS
LISTA DE LOS JUGADORES - SPIELERLISTE

i 1 I SOUTH AFRICA -
' 2 ;"J T N |'\\
-7 \
s cae coasTsTADUM [ 14.11-2021 [ 19N
‘ot v ’
]
3| = T 1 T4 —O\(
TEamor SO UTH BRER\CA
S DAlE On AN SIAOAT A
~ s FRIT N (3) _\:;‘;; NLRIANE \,‘:‘ :\‘ (,.\, SEAORT
NOW OE FAMLLE PRONOM 5) Feoma 02 ACIEENTO | U0 s anaATE
AP TRS NOUSRE (3108 A GERURTIDATLM PASSMARIER
FAMT ENNANE VORNAME () [T
e 1lwaLLians Ronwen © 199201721 MO0293MT
L:E:l'y 2|moseE Sydney 19940911 A0eE1E
Lz =
[:..;z:-:.:v S,XULU Siyanda 10452 ADD2M0T lgg ’/.:,
s|DEREUCK Rushine 199802209 AD4T178]
21| MASHEGO Terrence 199808728 A08199743
2|PHETE Thibang 19940404 A02933374
2|mokoena Teboho 19970124 MO03D2308
19 x[BROOKS ~ Ethan 2001/03/02 AD3018359
12|HLONGWANE Bongokuhle 2000,08/20 A0S270787
10|TAU Percy 19940513 M00281306
1+ §|LETsoALo Victor 1999/01/04 A05359422
mreaon | 1g|MOTHVIA Veli 1991/01/21 AD5323085
1AL SE I
/PO Keagan 199301122 A069938T1
s Pule 1993/02123 A09518579
g|BLOM Njabulo $992424+4 A09130953 lﬂﬂ‘)lll‘n
15|ZUKE ) Thabani 1998/091 1 A05052867
14|MALEPE Tercious 1997/02118 A09475318
LA -
11|LAKAY Fagrie 1997/05/31 A05450699
1g|SITHOLE Sphephelo 1999/03/03 A05950088
MDANTSANE )
24 Mduduzi | 199411213 A08550004
DONN I
13 Jesse 1999/04/09 A050976883
M
22|BVUMA Bruce 1995/0515 A06098096
NGCOBO
20 Njabulo 1994/05727 A09423197
4 NAE OF TRECORCH. RGO 69-005
WAL DE LENTRANEUR:
WAIEIRE OEL ENTRENEDOR:
NAME DES TRANERS: &
Signatures: Captain; Team Administrator; /
(P45 LUGT I4)%T EE FAZED TO THE FIFA SECRETARIAT WITHIN 24 HOURS OF THE MATCH.
THE R RL 77 UMENT I2UST BE SENT BY POST WITHIN 48 HOURS OF THE MATCH.
CETTE LULTE /AT ETRE ENJUYEE PAR. FAX AU SECRETARIAT DE LA FIFA DANS LES 24 HEURES APRES LE MATCH.
VR AL 7T ETHE ENYJJYE PLR POSTE DANS LES 48 HEURES APRES LE MATCH.
CLTALISTA DEREFL CER REIITIDD POR FAX A LA SECRETARIA DE LA FIFA EN UN PLAZO DE 24 H DESPUES DEL PARTIDO.
CLOHIGINAL DEGERA SER REIAITIDO FOR CORREO EN UN PLAZO DE 48 H DESPUES DEL PARTIDO.
IELE LS TE IMGS DEM SEVRETAAIAT CER FIFA INNERHALB VON 24 STUNDEN PER FAX GESCHICKT WERDEN.
045 OFRIGINAL 1AUSS INNERHALB VON 48 STUNDEN PER POST GESCHICKT WERDEN.
FIFA-GTRASRE 20, PO, EQX, 2044 ZURICH, SWITZERLAND, TELEPHONE 41-43/222 7777, TELEFAX 41-43/2227878
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